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FERICITA VA FI MIREASA
SCALDATAIN:R AZELE -SOARELU]

Mount Helicon
Colonia Regald a Carolinei de Nord
Sfarsitul lunii octombrie 1770

Inci avind pe buze gustul sirutului primului meu sof, am sim-
tit rapaitul ploii pe pAnza de sac. Dezorientatd, am clipit si, din
reflex, mi-am dus degetele la gurd. Pentru a pistra senzatia sau
pentru a o ascunde? m-am 1ntrebat chiar in timp ce ficeam asta.

Jamie s-a foit ling4 mine $i a murmurat ceva in somn, iar mis-
carea lui a stirnit un val proaspit de aromi de cedru din crengile
care se aflau sub pilota noastri. Probabil ci trecerea fantomei il
tulburase. M-am incruntat spre spatiul gol din afara adipostului
nostru improvizat.

Dispari, Frank, am zis in gand cu hotirire.

Afari era inci Intuneric, insi ceata care se inilta din pimantul
umed avea o culoare cenusie strilucitoare; zorile nu erau departe.
Nimic nu se clintea, nici induntru, nici afard, dar am avut senzatia
clari a unui amuzament ironic a cirui reverberatie imi atingea
extrem de usor pielea.
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N-ar trebui si vin acolo pentru a o vedea cisitoriti?

Nu mi-am dat seama daci aceste vorbe se infiripasers in mintea

mea sau daci ele - si acel sirut — erau doar rodul subconstientului
meu. Adormisem friméntati de ginduri legate de pregitirile pen-
tru nunti, deci nu era deloc de mirare ci mi trezisem din vise
despre nunti. Si despre noptile nuntilor.

Mi-am netezit muselina mototoliti a cimisii de noapte, consta-
tand nelinistitd ci poalele ei mi se ridicasers pani in talie si ci
pielea mea era incilziti si de aliceva decit de somn. Nu mi-am
amintit nimic concret despre visul care mi trezise; doar un amestec
difuz de imagini si senzatii. M-am gndit c3 poate era un lucru bun.

M-am fntors pe ramurile care fosneau si m-am lipit mai strins
de Jamie. Era cald si mirosea plicut a fum de lemne sia whisky, la
care se adduga o aroms slabs de masculinitate, precum sunetul
profund al unei coarde care inci vibreazi. M-am intins foarte incet,
arcuindu-mi spatele astfel ci i-am atins bazinul cu pelvisul meu.
Daci dormea adinc sau nu avea chef, gestul fusese suficient de
delicat ca si treaci neobservat; daci nu...

Nu dormea profund. Cu ochii inci inchisi, a zZimbit slab, apoi
mana lui mare a alunecat incet pe spinarea mea, oprindu-se pe
fundul meu si prinzandu-l ferm.

- Mm? a ficut el. Hmmm.

A oftat, s-a relaxat si a adormit din nou.

Linistit4, m-am cuibdrit mai aproape de el. Prezenta fizici a lui
Jamie era mai mult decat suficients pentru a alunga atingerea sti-
ruitoare a viselor. Iar Frank - daci acela erz Frank — avea dreptate
intr-o oarecare misuri. Eram convinsi c4, daci ar fi posibil un
asemenea lucru, Bree si-ar dori ambii tati la nunti.

Eram treazi de-a binelea, dar stiteam mult prea comod ca si
md misc. Afari ploua; doar o buri, dar aerul era indeajuns de rece
si de umed ca si facs mai ispititor cuibul de pilote decit perspectiva
indepirtati a unei cafele fierbinti. Mai ales ci pregitirea cafelei
presupunea un drum pani la priu ca si aduc ap4, intetirea focului
de tabiri - oh, Doamne, lemnele sigur erau umede, chiar daci
focul nu se stinsese complet —, micinarea boabelor de cafea intr-o
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piuliyd de piatri si fierberea lor, in timp ce frunze ude mi s-ar furi_sa
in jurul gleznelor si picituri de apd mi-ar cidea de pe crengile
aplecate ale copacului direct pe ceafi.

Tremurand la un asemenea gand, am tras pilota de deasupra
peste umirul dezgolit si am preferat si reiau ?g minte lista de pre-
gitiri pe care o alcituisem inainte de a adormi. s

Mancare, biuturi... din fericire, nu trebuia si-mi fac griji din
pricina asta. Jocasta, mitusa lui Jamie, se va ocupa de aceste pregd-
tiri, sau mai curand majordomul negru, Ulysses. Oaspeti la nunti :
asta nu era o problemi. Ne aflam 1n mijlocul celei mai mari aduniri
a scotienilor din Highlands din colonii, iar mancarea si bautura se
giseau din belsug. Nu vor fi necesare invitatii imprimate. .

Bree va avea o rochie noud - un dar tot din partea Jocastei. Una
din 1an3, de culoare bleumarin - mitasea era scumpi si _nepractici
pentru viata 1n silbiticie. Nu semina cu rochia din satin .alb cuo
floare de portocal pe care mi-o imaginasem pentru ea in 2 .
{ii - dar aceasta nu prea era o nunti pe care cineva si-ar fi inchipu-
it-o prin 1960. ; :

M-am intrebat ce pirere ar fi avut Frank despre sotul Bnannel:
Probabil ci l-ar fi agreat; Roger era istoric - ori fusese candva - casi
Frank. Era inteligent si avea simtul umorului, talent muzical si era
un birbat amabil, intru totul devotat Briannei si micutului Jemmy.

Lucru admirabil, desigur, avind in vedere circumstangele, am
gandit privind inspre neguri. '

Recunosti asta, daf Cuvintele s-au alcituit in urechea internd de
parci el le-ar fi rostit ironic, razand atat de el ﬁr}susi, cit si de mine.

Jamie s-a incruntat si mi-a strﬁnAS fesa, pufiind in somn. il

Stii cd da, am rispuns in gind. Intotdeauna am ficut asta, si stii
prea bine, asa cd da-mi pace, bine?

Mi-am 1ntors spinarea spre aerul de afari si mi-am agezat .capul
pe umirul lui Jamie, ciutdnd refugiu in senzatia dati de moliciunea
panzei botite a cimisii lui. - ' '

Socoteam ci Jamie era mai putin inclinat decdt mine - ori pro-
babil decat Frank - si 1l laude pe Roger pentru ci 1l accepta pe
Jemmy drept fiul siu. Pentru Jamie era o chestiune de obligatie; un
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barbat onorabil nu ar fi putut face altceva. Si eu stiam ci Jamie avea
indoieli privind capacitatea lui Roger de a intretine si de a proteja
o familie in silbiticia din Carolina. Roger era inalt, bine cladit si

capabil - dar ,boneta, centura si sabia® erau pentru Roger cuvinte
dintr-un cintec; pentru Jamie, erau instrumentele meseriei lui.
Brusc, Jamie m-a strins de fesi, iar eu am tresirit.
- Englezoaico, a spus el cu glas somnoros, te zvArcolesti ca o

broscuti in mina unui copilas. Vrei si te ridici pentru a merge la

privatd?

— Ah, deci te-ai trezit, am spus, simtindu-m4 oarecum ridicols.

- Acum, da, a replicat el.

Si-a retras mana i, geméand, s-a intins. Cu degetele larg desfs-
cute, labele picioarelor lui au apirut la capitul celilalt al pilotei.

— lartd-mi. N-am vrut si te trezesc.

- Ei, nu te mai deranja, m-a asigurat el.

St-a dres glasul si si-a trecut o mén3 printre suvitele roscate ale
pérului lisat liber, apoi a clipit iute de citeva ori.

- Visam ca un diavol; asa mi se-ntAmpli ciAnd mi-e frig.

Si-a ridicat capul si s-a uitat dezaprobator printre gene spre
capitul pilotei, miscindu-si degetele expuse.

- Oare de ce nu m-am culcat cu ciorapii in picioare?

~ Serios? $i ce-ai visat? l-am intrebat cu o mici intepaturs de
neliniste.

Speram ci nu avusese vreun vis care si semene cu ale mele.

~ Cai, a rispuns el, spre usurarea mea.

Am ras.

- Ce fel de vise diavolesti ai putut avea in legituri cu caii?

- Of, Doamne, a fost ingrozitor. _

S-a frecat la ochi cu pumnii si a clitinat din cap, incercind si-si
alunge visul din minte.

- Avea legituri cu regii irlandezi. Mai tii minte ce a povestit
MacKenzie despre ei asear4, la foc?

- Regiir... Of! Mi-am amintit si am rés din nou. Da, tin minte.

Noaptea trecuti, coplesit de triumful logodnei, Roger distrase
lumea strinsi in jurul focului cu cintece, poeme si anecdote
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istorice - intre care una era legati de ritualurile de incoronare ale
vechilor regi irlandezi. Un asemenea ritual 1i cerea candidatului si
s¢ imperecheze cu o iapi albi 1n fata multimilor, probabil pentru
131 dovedi virilitatea — desi eu cred ci asta ar fi mai curand o do-
vadi de sangfroid’ din partea respectivului domn.

- Eu aveam griji de cal, m-a informat Jamie. $i totu/ mergea
anapoda. Birbatul era prea scund, iar eu trebuia s3-i giisesc ceva
pe care si se urce. Am gisit un bolovan, dar nu l-am putut ridica.
Apoi, un taburet, dar am rimas cu un picior al taburetului in
méani. Apoi am incercat si stivuiesc niste cirimizi pentru a fafe
0 platformi. Dar ele s-au firamitat, transformandu-se in nisip. In
cele din urmi, au spus ci nu e nimic, vor tiia picioarele iepei, iar
eu incercam si 1i impiedic si facd asa ceva, omul care avea si de-
vind rege se trigea de pantaloni si se plangea cd nasturii slitului
nu vor si se desfacd, apoi cineva a observat ci iapa era neagrd, si
nu se cuvenea.

Am pufnit, inibusindu-mi rasul cu cimasa lui, fiindci mi te-
meam ci voi trezi pe cineva care dormea in apropierea noastri.

~ Si atunci te-ai trezit?

— Nu. Dintr-un motiv anume, m-am simtit foarte jignit de asta.
Am spus ci merge si asa, de fapt, caii negri sunt mult mai buni,
toatd lumea stie ci cei albi au vederea mai slabi, si am zis ¢ man-
zul ar fi fost orb. Dar ei au spus: nu, nu, calul negru aduce ghinion,
lar eu am insistat ci dimpotrivi si...

S-a oprit ca s3-si dreagd vocea.

- §i?

A ridicat din umeri, s-a uitat piezis spre mine, §i O usoari ro-
seatd a Inceput sd 1 se intind4 pe pielea gatului.

- Mda, in fine. Am spus ci va fi bine si ci o si le arit eu. Am
apucat iapa de crupi, ca si nu se miste, $i mi pregiteam si... si
devin eu rege al Irlandei. Atunci m-am trezit.

Am pufnit si am icnit §i am simtit i corpul lui Jamie scuturat
de rasul inibusit.

1 Singe-rece” (in fr. in orig.) (n. tr.).
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- Oh, acum chiar ci-mi pare riu ci te-am trezit! Mi-am sters |

ochii cu un colt al pilotei. Sunt convinsi ci asta a insemnat o mare
pierdere pentru irlandezi. Desi m4 intreb se simteau reginele
Irlandei in legituri cu o asemenea ceremonie, am adiugat eu.

- Nu cred ci, prin comparatie, doamnele ar suferi mai mult,
m-a asigurat Jamie, desi am auzit ci unii birbati preferi...

- Nu la astz m3 gindeam, l-am Intrerupt. M4 refeream la igieni.
Daci intelegi ce vreau si zic. A pune ciruta inaintea cailor e una,
dar a pune calul inaintea reginei...

- Ah, da.

Era imbujorat de ris, insi s-a inrosit si mai tare auzind asta.

- Englezoaico, poti spune tot ce poftesti despre irlandezi, dar
eu cred ci si ei se spald din cind in cind. Si, in acea situatie, poate
ci regele a giisit ci o firdm3 de sipun i-ar fi fost de folos in... in...

— In media res? am sugerat eu. Sigur nu. Cum s3 zic? La urma
urmelor, comparativ vorbind, calul e foarte mare...

- E o chestiune de dorint, englezoaico, nu doar de spatiu, a spus |

el, aruncindu-mi o privire dojenitoare. Si consider ci un birbat are
nevoie de nitici incurajare, avind in vedere situatia. Chiar si i
media res, a addugat el. Nu l-ai citit pe Horatiu? Sau pe Aristotel?

- Nu. Nu putem fi educati cu totii. Si n-am prea avut timp si

citesc din Aristotel, mai ales dupi ce am auzit ci a plasat femeile
ceva mai jos de viermi 1n clasificarea lumii naturale.

- Omul acela nu a fost cisitorit, a replicat Jamie plimbandu-si
mana incet pe spatele meu, atingind oasele sirei spinirii prin
cimisutd. Altfel sigur ar fi descoperit oasele, nu?

Am zambit si am dus o min3 spre umirul obrazului siu, care
se ridica drept i curat deasupra firelor de pir roscate, scurte si
aspre, de pe maxilar.

Cand am ficut asta, am observat cerul luminindu-se; capul lui
Jamie se profila pe panza de culoare deschisi a adipostului nostru,
dar i-am putut vedea limpede fata. Expresia lui mi-a adus aminte
exact de ce isi scosese ciorapii in noaptea precedenti. Din picate,
amandoi fuseserim atét de obositi dupi indelungile festivititi incAt
adormiserdm intr-o jumitate de Imbritisare.
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Am socotit ci aceastd amintire apiruti tarziu era destul de Li-
iigtitoare, oferind o explicatie atit pentru starea cimisutei mele,
it yi pentru visele din care m3 trezisem. In acelasi timp, am simtit
un curent rece si degete strecurandu-se pe sub pilotd si nu am mai
avut nicio indoiali in legiturd cu cine mi sirutase cu putin timp
{nainte de a mi trezi.

- Siruti-mi, i-am spus brusc lui Jamie.

Niciunul dintre noi nu se spilase pe dinti, dar, indatoritor, el
yi-a atins buzele de ale mele, dupi care, cind l-am prins de ceafi si
|-am tras mai aproape, si-a sprijinit greutatea intr-o man, pentru
4 aranja incalceala de asternuturi din jurul picioarelor noastre.

- Hm? a spus cAnd i-am eliberat ceafa si a strans din pleoape pani
¢And ochii sii albastri au devenit niste mici triunghiuri intunecate.
i, ca si fim siguri, englezoaico. Dar trebuie si ies putin afari.

A dat la o parte pilota st s-a ridicat. Asa cum stiteam jos, am
avut parte de o priveliste nu tocmai obisnuitd pe sub poalele c3-
misii lui lungi din pinz3. Speram ci ceea ce vedeam nu era urma-
rea cosmarului pe care-l avusese, dar am considerat ci era mai bine
sd nu il intreb.

— Ai face bine si te gribesti, i-am zis. Se lumineazi; curand,
oamenii vor incepe si se trezeasci si si umble de colo colo.

A dat aprobator din cap si a iesit. Am rimas intinsj, trigand cu
urechea. In depirtare se auzeau citeva pisiri ciripind, dar era
toamnd, nici micar lumina deplini nu putea dezlintui corurile
zgomotoase ale primiverii si ale verii. Muntele si numeroasele
tabere inci dormitau, dar am auzit fosnete si misciri usoare 1n jur.

Mi-am trecut degetele prin pir, infoindu-l in jurul umerilor,
dupi care m-am rostogolit si am ciutat sticla cu apa. Simtind aer
rece pe spinare, am aruncat o privire peste umir, insi zorile sosi-
serd, iar negura se risipise; aerul de afari era cenusiu, dar neclintit.

Am pipiit inelul din aur de pe mana stingj, inapoiat noaptea
precedenti si inci nefamiliar pe degetul meu dupi o absent atat de
indelungati. Probabil ci inelul il chemase pe Frank in visele mele.
Si poate ci asti-sears, la ceremonia nuntii, il voi atinge din nou, in
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mod voit, si voi spera cd Frank va putea vedea prin ochii mei ferici-
rea fiicei lui. Insi deocamdati el disparuse, lucru care m-a bucurat.

Un sunet slab, nu mai sonor decat chemirile indepirtate ale
pasirilor, a plutit prin aer pAni la mine. Tipatul scurt al unui copil
care se trezeste.

Candva socotisem ci, indiferent de circumstante, intr-un pat
matrimonial nu trebuie si existe decit doui persoane. Continuam
si gandesc la fel. Cu toate astea, un bebelus era mai greu de alungat
decat fantoma unei foste iubiri; patul Briannei si al lui Roger tre-
buia asadar si suporte trei persoane.

Marginea panzei s-a ridicat si a apirut fata lui Jamie, agitat si
alarmat.

- Claire, ai face bine si te scoli si s3 te mbraci, mi-a spus el.
Soldatii s-au strans ling3 pardu. Unde-mi sunt ciorapii?

M-am ridicat in capul oaselor, iar in josul versantului tobele au
inceput si bati.

Ceata rece persista ca fumul in adanciturile din jur; un nor se
asezase pe Mount Helicon ca o giini cizuti closcd peste un singur
ou, iar aerul devenise dens din cauza umezelii. Am privit cu ochii
impiienjeniti spre o portiune de iarbi inalti, unde un detasament
al Regimentului 67 Highland era aliniat 1n toati splendoarea uni-
formelor in apropiere de parau, in timp ce tobele duruiau, iar cim-
p01eru1 companiei cinta mandru, firi si se sinchiseasci de ploaie.

Imi era foarte fr1g si mi uitam chioras la toate. M4 culcasem
anticipand ci mi voi trezi avand in fati o cafea fierbinte, un dejun
hrinitor, dupi care vor urma doui nunti, trei botezuri, dous ex-
tractii de dinti, excizia unei unghii infectate de pe piciorul cuiva si
alte forme distractive de relatii sociale normale, care impuneau
consumul de whisky.

Insi fusesem treziti de vise tulburitoare, atrasi intr-un flirt,
apoi taratd afard in medias res, la naiba, pentru a asculta cine stie
ce proclamatie. Si Incd nu imi biusem cafeaua.

Scotienilor din tabiri le trebuise ceva timp pani si se trezeasci
si si coboare bilibinindu-se spre poalele muntelui, iar cimpoierul
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s¢ cam impurpurase la fati. In cele din urm3, a cAntat ultimele
miisuri si a incheiat totul cu un hariit. Ecourile inci risunau re-
{lectate de coasta muntelui cind locotenentul Archibald Hayes a
piisit in fata oamenilor lui.

Accentul nazal si ascutit al locotenentului Hayes se distingea
{varte clar, iar vAntul care bitea din spatele lui 1i venea in ajutor.
I'otusi, eram convinsi ci oamenii aflati mai sus pe versantul mun-
telui auzeau foarte putine dintre spusele lui. Noi ne aflam la poa-
lele pantei, la cel mult douszeci de metri de locotenent, astfel ci
am putut auzi fiecare vorb, desi imi clintineau dintii de frig.

- Din partea EXCELENTEI SALE WILLIAM TR YTON, repre-
ventant al Maiestdtii Sale, guvernator si comandant suprem in si peste
aceastd provincie, a citit Hayes, ridicind glasul pani la ricnet, pen-
tru a fi auzit, in ciuda zgomotelor produse de vént si de apa, dar st
a murmurelor premonitorii ale multimi.

Umezeala inviluia copacii si stincile intr-un fel de abur, norii
s¢ lupau cind stropi de ploaie, cind lapoviti. Tar rafalele trecitoare
de vant ficeau ca temperatura si coboare pani spre zero grade.
Fluierul piciorului sting, si asa sensibil la frig, a inceput si mi
doari in locul unde mi-l rupsesem in urmi cu doi ani. O persoand
inclinati si dea crezare semnelor si metaforelor ar fi fost ispititd
si faci comparatii intre vremea uriti si citirea proclamatiei guver-
natorului, am gindit eu - perspectivele erau la fel de deprimante
si de infricosdtoare.

— Prin urmare, a ricnit Hayes, fulgerindu-i cu privirea pe oa-
menii din multime pe deasupra hirtiei pe care o tinea in maini, am
primit informatii c un mare numdr de persoane razvrdtite s necu-
viincioase s-au adunat tumultuos tn orasul Hillsborough, pe 24 si pe
25 ale lunii trecute, in cursul sedintei Curtii Superioare de Justitie a
respectivului comitat, pentru a se opune mdsurilor juste luate de
Guwvern, si, prin incilcarea vaditd a legilor tinutului lor, l-an atacat
cu barbarie pe judecdtorul asesor in timp ce isi exercita indatoririle,
au batut cu barbarie si au rinit alte citeva persoane in timpul sedin-
tei respectivei Curti si au proferat jigniri si insulte la adresa Guvernului
Maiestdtii Sale, comitind cele mai violente fapte impotriva
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persoanelor si a proprietatilor locuitorilor respectivului oras, bind si
rostind blesteme impotriva regelui lor suveran George si dorind suc-
cesul pretendentului la tron...

Hayes a ficut o pauzi si a risuflat adinc pentru a putea incheia

de citit urmitoarele paragrafe. Trigind aer in pieptul cu un suierat
sonor, a continuat:
A

In acest scop, pentru ca persoanele respective amestecate in deja

descrisele acte revoltitoare si poatd fi aduse tn fata justitiei, potrivit
recomanddrii si cu consimgimdntul Consiliului Maiestatii Sale, emit
aceastd proclamatie, prin care le cer si le ordon cu severitate tuturor
Jjudecdtorilor de pace din acest guvern s efectueze anchete privind
farddelegile citate anterior si si obtind depozitiile de la persoana sau
persoanele care vor veni in fata lor pentru a prezenta informatii pri-
vind acuzatiile descrise mai sus; depozitii care tmi vor transmise mie,
cu scopul de a fi prezentate in fata Adundrii Generale, la New Bern,
in a 30-a zi a lunii noiembrie viitor, datd care ramdine prorogati
pentru rezolvarea imediatd a acestei probleme.

Hayes a inspirat cu un ultim efort; avea fata la fel de impurpu-
ratd ca a cimpoierului.

- Scrisd de ména mea si sub Marele Sigilin al Provinciei, la New
Bern, in ziua de 18 octombrie, in al zecelea an al domniei Maiestitii
Sale, Anno Domini 1770. Semnat, William Tryon, a incheiat Hayes,
cu un pufnet final de risuflare transformati in aburi.

- Stii ceva? i-am atras atentia lui Jamie. Cred ci, in afari de
incheiere, asta a fost o singur frazi. Uimitor lucru, chiar si pentru
un politician.

~ Sst, englezoaico! a spus el, cu ochii inci atintiti asupra lui
Archibald Hayes.

S-a auzit murmurul retinut al multimii din spatele meu, expri-
mand interes si consternare, dar si o oarecare dozi de amuzament
fatd de frazele despre toasturi triditoare.

Aceasta era o adunare a scotienilor din Highlands, multi dintre
ei exilati in colonii dupi Revolta Stuartilor, iar daci Archie Hayes
luase nota in mod oficial de ceea ce se spusese cit cupele de bere si
de whisky circulaseri in jurul focurilor noaptea trecuti... insi el
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sven sub comands patruzeci de soldati si, indiferent de pirerile lui
despre regele George si posibilele blesteme la adresa monarhului,
wven intelepciunea de a le pastra pentru sine.

Chemati de duruitul tobelor, aproape patru sute de scotieni din
[ lighlands inconjurasers mica plaji de pe malul pardului. Birbatii i
[emeile se adiposteau printre copacii de deasupra luminisului, infs-
yurdndu-se in tartane si in rochiile largi pentru a se feri de vantul care
w intetea. JudecAnd dupi chipurile impietrite de sub salurile si bone-
tele fluturand in vAnt, si ei 5i pastrau pirerile pentru sine. Desigur,
expresiile de pe fetele lor puteau fi provocate de frig sau de o preca-
utie fireasc; si obrajii mei erau inghetati, varful nasului imi amortise
yi inci de la inceputul zilei nu-mi simteam labele picioarelor.

- Cei care doresc si faci declaratii privind aceste chestiuni ex-
trem de grave pot si mi le incredinteze in deplini sigurantd, a
anuntat Hayes, cu fata lipsiti de orice expresie. Eu voi rimane in
cortul meu, impreuni cu secretarul, tot restul zilei. Dumnezeu si
il apere pe Rege!

I-a inmAnat proclamatia caporalului, a ficut o pleciciune spre
multime in semn ci oamenii isi puteau vedea de ale lor, apot s-a
intors scurt spre cortul din panzi ridicat in apropierea copacilor.
Stindardele regimentului fluturau alituri.

Tremurand, mi-am furisat o man3 prin despicitura mantiei lui
Jamie si m-am prins de bratul lui indoit, cildura corpului siu li-
nistindu-m4. El mi-a strans sub cot mina inghetati, dar nu a cobo-
rit privirea spre mine; mijind ochii pentru a-i feri de asprimea
vAntului, il studia pe Archie Hayes, care stitea cu spatele spre noi.

Un birbat indesat si solid, nicidecum 1inalt, dar avénd o pre-
zenti impozantd, locotenentul a pisit hotirit, neludnd parcid in
seami multimea adunati pe coasti. A dispirut in cort, lisind clapa
de la intrare ridicati ca o invitatie.

Nu era prima oari cind admiram fiiri si vreau instinctele politice
ale guvernatorului Tryon. Cu siguranti ci proclamatia era cititd in
orasele si satele din intreaga colonie; ar fi putut apela la un magistrat
local sau la un serif pentru a-si transmite mesajul oficial plin de furie
citre Adunare. Insi el se deranjase s3-1 trimiti pe Hayes.



